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DEDICATORIA

Al cult pariodiste y aplaudit autor

ENRKPUS BOHORQUES.
^

Grasies a voste fon estrenat este sainet

en el teatro «Moderno».
Quinse mesos ban trascurrit desde en-

tonses y a traves d' eixe temps he pogut
observar detengudament y palpablement
io molt que voste feu per mi'.

No es aso pamema ni «pura formula*
pera yo quedar be en voste; es aso amar-
ga realitat, pues sense s* achuda noble
m* ban pasat sertes coses en el mateix
teatro y tratantse de la mateixa Em-
presa...

Promet pubiicaro a medida que atres

obres meues vechen la Hum...

iGrasies de tot cor, volgut Bohorques!

Felipe Melia

\
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Niiigii podrA reproduirla ni representarla sense autorisasio del autor.

«La Sociedad de Autores Espanoles*, es la encarregd de consedir o
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REP ARTd

PERSONACHES ACTORS

Elvira 28 ans Sra. Cubells

Elisa «LA FRESCACHONA*. . 28 » Srta. Terrada

Chima 50 » Sra. Quevedo

NiEVES 30 » » Sainz

Una Postulant 25 » Srta. Mateo

Pepe. . 35 » Sr. Moya
Huiso 45 > » Fabra

Nelo 40 » » Alba
Mariano 50 » » Benitez (J.)

Un venedor de periodics, sense sedula » Valero

Una chiqueta, 7 ans, segons diu sa mare thiqoe^a Marzal

L' AOSIO EN VALENSIA. - EPOCA ACTUAL
DRETA Y ESQUERRA LES DEL ACTOR





ACTE ONIC

Plasa d* una popular barria, Dreta y esquerra, pri-

mers termes, domisili de HUISO y MARIANO, res-

pectivament; segons termes, boques de carrer. Al
fondo, mes cases, destacantse la que habita NELO.
Chunt a les portes d* estes tres cases, tres finestres

en ventalles practicables

Al alsarse el telo no hia ningii en essena. Seguida-

ment se ou la veu de un VENEDOR de periodics

Venedor Dins). ;«Provincias»..., «Diario de Va-
lencia»..., «Mercantil» de hoy!...

PEPE, per la dreta primer terme; s* asoma a les bo-

ques de carrer y se dirichix a la esquerra

Es torna a oir la veu del Venedor).
J
«Mercan-

tile..., «Provincias».... «Diario de Va-
lencia*...

PEPE, desde la porta de cata MARIANO, mira cap

adins; fa unes series, e inmediatament apareix...)
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CHIMA per dita porta

Chima Espera un poc. Cridare a Nieves,.

pues ella apresia y tambe ha
pres interes en tot lo relasionant en
la teua dona...

Pepe Cridela si 1* ha de cridar, qu' els ner-
vis han apoderat de mi...

Chima No hia pa tant; sosegat, tranquilisat...

Suponc estara ella en sa casa...
Se dirichix al fondo. Desde la porta de casa NELO mira

capadins. Entretant...)

Venedor Dins).
J
«Diario» «Provincias..., «E1

Pueblo»!...
CHIMA fa unes senes, seguramcnta NIEVES, y s^enca-

mina ah6n cstd PEPE).

Chima Ara eixira.

Pepe Be. Vullc qu' em diguen la veritat;

Vullc sabero tot, per grave que siga...

Chima ;Aaay!... ;C6m t' has posat!...

Pepe Cuant iin marit ducta...

Chima ^De que?
Pepe 4V0I dir que la meua dona?...

Chima Durant els sine aiis que tu vius se-

parat d' ella, no t' ha ofes en lo mes
minim.

Pepe ^Creu voste?

Chima Y m' achuaria..., no die el cap de
mon marit per si algu creguera que
tine ganes de qu' estire la pata, sino

el meu, este... csenaiant el cap). Y chuaut-
me el meu me crec demostrar que
tine confiansa en Elvira.

Pepe Yo tambe; jpero sine ans separat d*

ella, sine ans que falte d' asi!... ;y el

meu comportamentL.. ^

Chima ^Ara te dones conte de que no obra-
res be?

NIEVES per el fondo, en un cabas

Nieves ^Cridaba?... ;Ah!..., esta asi Pepe.
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Pepe Hola, Nieves.

Chima Es que anit li digiu a Pepe que tenia
que contarli sen asunt relasionat en
la seua dona...

Nieves ^L'amistat qu^ella te en eixa?.,.

Chevia En «La Frescachona^^.
Pepe jSi que parlen vostes d'ella!...

Chima No podem espresarse d'atra manera.
Nieves D'ahi que nos sapia mal que la teua

dona continue sent amiga de seme-
chant tipo.

Pepe Si no s'atrevix a negarli el saludo
com vostes...

Chima ^Saludo? [Amistat!...

Nieves ;Molta amistat!

Chima La teua cliiqueta esta a tot'hora en
casa d' elia. -

Nieves Com li compra llasos p'al mono..., ^

Chbia Y de cuant en cuant li regala algiin

parell de sabatetes...

Nieves Y alguna bateta...

ChIjVIA Y choguets...

Nieves Pues, clar, la criatura no vol anar
mes que a casa la cFrescacliona».

Pepe Hui s'acaba tot aixo. Fa tres dies

que regresi, com saben vostes, y no
he vist a ma muUer ni a la chiqueta,
no per falta de ganes, sino perque
volia donarli temps al temps y vore si

al enterarse ella de qu'estic asi^ ma-
nifestaba interes de que yo tornara
a casa... olvidant lo pasat.

ChIjVIA jEs que anarten en aquella! ..

Pepe Arrepentit estic. Y sufriria y aguan-.
taria mil coses qu' em diguera eila...,

perqu' em done cpnte de que te raho;
pero eixa amistat de que m' han
parlat no dec tolerarla un dia mes...,

perque de tolerarla quisa apl^'ara
als mens oits alguna paraula contra
la meua dignitat de m.arit...
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Chima Ya sabia yo que obraries esta
manera.

KiSTES Esta en sont dret,

Chima No li hu digues al meu marit.

NiEVES Ni al meu.
Chima Nia Huiso.
Pepe a ningii li liu dire.

Chima Yo he eixit y estic asi tranquila,
perqu'el meu Mariano mentres no
toquen les dos de la vespra no s^

asomara per eixa porta..

Pepe ^Es promesa?
Chima Que hui se selebra la festa de la flor,

y vol evitarse el sablaso.

JNfiEvES Lo mateix qu'el meu; tampoc vol
eixir hasta la vespra.

Pepe iA que Huiso se porta la mateixa
iliartingala!...

NiSTES Es fasil.

Pepe Ell que m' ha dit que no 's troba be...

Chima De la bolchaca.
NiEVES El que tinga que done.
Chima Si, pero com les que posen floretes

no pregunten si u te o no..., pues ^fior

en la solapa?, sablaso a la vista.

Pepe Per una peseta mes 6 manco lo

mateix serem.
Nieces Eixa peseta pera roUos.
Chima Tots no som la «Frescachona», que

tira en polvora de rey.

Nietes Yaveusyo... (Per la vestimenta). Ara quo
tots m* apresien y puc dur la cara
molt alta... Si no, ^de que li serviria

a una ser honra?.
Pepe ^A estes hores estara ma muUer en

casa?

Chima Ya deu baber eixit.

NiKVES Com es este el temps de les freses y
ella va per eixos carrers venentne...

Chima Aixo te demostrara que se guana la

pataqueta dignament,
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PePE Recordant sa conductaK jY yo!...

NiEVES Tot arreglara.

Pepe Vorem. Per lo pronte vullc impedir
eixa amistat... No tardare en parlar
en Elvira.

Chima O t' encares en 1* atra y li dius que no
vols que parle en ta muUer.

Pepe En eixa... no vullc ni crusar paraula.
NiEVES Faras molt be,

Ohima Penses com yo.
Pepe Hasta en acabant. (Inisia niutis.

NiEVES Ya nos contaras...

Pepe Sense falta. (Mutis per la dreta seg6n terme.

Ohima Adios, Pepe.

NiEVES en va desidit.

Chima Cuant eixe pingo entere...

NiEVES Que Uuixca els sens traches y el seu
garbo, pero que no la salude ningu.

Chima Naturalment.

NiEVES Bueno, m* en vach a comprar carbo.
Agarri el cabas y li digui a Nelo que

* tornaba en seguida.

Chima Esperat; entrare per dines y s' en
anirem cap alia, (inisia mutis esquerra.

NiEVES ^Va a la carboneria?

Chima No; t' acompaiiare hasta la botigueta.

NiEVES La espere.

Chima Mira, no cal qu' entre; ne porte en la

bolchaca. (Per els din^s). Aucm. (Haura

tancat la porta de sa casa. PEPE y NIEVES feren lo ma"

teix cuant ixqueren de ses respectives cases.

NiEVES Ya tine ganes de coneixer la entre-
vista de Pepe en sa muller.

Chima jLa de coses que se diran!

NiEVES jFigures!

Chima. Y ell posara a eixa... de volta y
micha.

NiEVES De segur.

Chima Encara dira poc.
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NiEVES jGuerra a «La Fr®scachona»!...
CHIMA jGuerra!... (Mutis per la dr«ta segon terme. La es-

sena se queda asoles breus moments.

UNA POSTULANT y UN VENEDOR de periodics,

per la esquerra, segon terme.

POSTU.

Venedor
POSTU.
Venedor
POSTU.

Venedor
POSTU.

Venedor
POSTU.

Venedor

POSTU.
Venedor

POSTU.
Venedor
POSTU.
Venedor

POSTU.
Venedor
PosTU.

et pareix? Les onse del mati y
no se veil a ningu per estos carrers.

Se compren. iCuansevol ix de casa!...

Selebrantse hm la festa la Flor..,

Per aixo mateix no liia qui asome...
Pues yo m' he proposat recaudar bo-
na cosa de pesetes, encara que me
coste algunes de la bolcliaca.

Difisil ho vech.

No hu cregues; tii fes lo que yo he
manat.
;Aix6 faltaba!

Pregona coses horripilants: crimens^
insenditsy choques de trens...

jCom vach a dir tot aixo, si no es de
veres!...

iQiie importa?...

jYa hu crec!... Ara escomensare: ;«E1

Pueblo»..., con el crimen de ayer;

«Ei Mercantil»..., horrible choque de
trenes!... Pregone eixes troles, esca-

me la cosa, me sorpren un guiri... ^.y

pa que vuUc mes?
Calla, tonto; tin, un duro.
Mire...

^El prens?
Dona..., ho diu voste d' una manera
qu' es imposible dirli que no (ei pren.

Pero en la c ondisi6...

No patixca.

Y ara al avio. Tu per ahi... (Mutis ei ve-

nedor per la dreta, scg6n terme). y yO per
aSl... (Mutis per la esquerra, segon terme.
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Venedor Dins). j«El Pueblo»..., «E1 Mercantil>...^.

con el horrible crimen de ayer y el

incendio de esta madrugada!... (Pausa*.

j«El Piieblo»..., «Mercantil»..., «Dia-
rio de Valencia»!... jClioque de trenes:

Cincuenta muertos y ochenta heri-

dos!...

NELO, desde raere de la finestra, la que obri prenint

precausions

Nelo ^Que i)regona eixe que ven diaris?...

Algo catastrofic m' ha paregut... oir...

Yo eixiria a comprar el periodic...,

pero. ^y si me posen alguna floreta?

Venedor Dins). i«Pueblo»... «Mercantib..., «Pro-
vincias»!... Naufragio de vapor Sin
San Sun...

Nelo ^Sin San Sun?... Eixe nom deu ser
chino.

Venedor dihs). [Mas de trescientos .ahogados!....

Nelo ;Pobrets!

Venedor Dins). jDetalles del tinico supervi-
viente!...

/Nelo jSols s' ha salvat li!... jFlat del aigua.^

Ya no m' embarqjie ni en la barque-
ta de Montoliyet.

HUISO, desde raere de la finestra; tambe pren •

precausions

Huiso Bon dia, Nelo.

Nelo Hola; bon dia, Huiso.
Huiso ^Has comprat el diari?

Nelo No; he oit qu* el pregonaben...

Huiso Yo tambe... ^Vols allargarte hastj als-

cuatre cant6ns, y si veus al vene-
dor?...

Nelo ^Vols que te done yo el chavo y
aniras tti?
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Huiso No puc eixir.

Nelo ^Per que?
Huiso ^No *m veus be?
Nelo ^Qu' et pasa?
Huiso Fijat en esta cara, en estes ulleres...

La nit pasa casi em muic.
Nelo ^De que?
HL^so un colic tancat.

Nelo ^D' un colic tancat?
Huiso Si; grasies a que mon cunat estaba

en casa...

Nelo ^Quin cunat? ^El maiia?
Huiso Si.

Nelo Eixe..., en aixo que' estudiaba pa
practicant, hu enten.

Huiso Escolta.

Nelo ^Que?
Huiso 4Per que no ixes tti a comprar el

diari?

• Nelo Ojala jpuguera, pero estic pichor
que tii.

Huiso ^Vols dir?...

Nelo Esta matina cregui estirar la pata.

Huiso 7A causa?
Nel^ una micha pulmonia...

Huiso ^En estos temps?
NfiL^ Mira, coses de la dona; tingui unes

paraules en ella..., y sempre que re-

nim se venga destapantme mentres
dome.

Huiso iQue manera de vengarse!
Vene Dins:. ;«Diario»..., «Pueblo..., «Provin-

cias»! jChoque de dos aeroplanos...;

Nf/k) gChoque de dos aeroplanos?
Hl^so Aixo m' ha paregut oir.

MARIANO, desde raere de la finestra; tambe pren

precausions al obrirla

MARIANO Bon dia, vehms.
Nelo Bon dia.
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Huiso Bon dia, Mariano.
MARIANO ^Algii de vosatros ha comprat el

diari?

Nelo No.
Huiso Encara no.
MARIANO jChe, que nespla!

Nelo ^Vols el chavo y aniras tu a com-
prarlo?

MARIANO jUna peseta donaria yo per poder
anar!

Huiso ^Qu' et pasa?
MARIANO Oregiu no vorevos mes.
Nelo ^Estas malalt?
MARIANO plaialt? jFeuse el conte de qu' esteu

parlant en un cadaver!
Nelo ICaram!
MARIANO Soc talment un cadaver, un cadaver..
Hdiso jChe com esta el vehinat!...

Nelo Com V adoquinat de molts carrers.

Huiso Es de Ve... (Desapar^lx sense acabar la frase, pues

ha vista...

UNA POSTULANT, que apareix per la esquerra, se-

gdn terme.

Nelo ;Che, cadaver, die, Mariano, ^que li

ha pasat a Huiso que parlant par-
lant?...

Mariano M' estrana aixo...

Nelo Y a mi... (Aivore a la postulant. Maria
Santl... (Desapar^ix.

MARIANO lAgUarda! (Ha vista una postulant desapaieixl

PosTU. jMolt be!... Ni pregonant notisies sen-
sasionals ix la chent al carrer. (Pausa.

En fi, pasensia... y avant, que tots no
dehuen ser de la mateixa calana.^

Mutis per la dreta, segon terme).

HUISO, NELO y MARIANO, per la finestra.

Huiso ^Ya s* en haurfi anat eixa individua?
Mariano Checs...
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ISTiEVES Vosatros no eixiu de casa per no do-
nar un chavo a cambi d' una flor.

Huiso ^Voleu que fem'un arreglo en bene-
fisi dels tres?

Mariano ^Com?
NiEVES^ ^De quina manera?
Huiso'''' De la siguient; asi dins hia unes flors

que ma muUer compra. Se les posem
en les solapes, y fern creure que ya
mos ban tret hasta V ultim sentimet.

MaKIANO Acordat; ;al Carrer! CDesapareixen deles fi-

nestres tancat les ventalles.

NELO y MARIANO. El primer per el fondo y el se-

gon per la esquerra, primer terme.

-NiEVES Ha segut la gran idea.

Mariano Estem salvats.

HUISO per la dreta, primer terme.

Huiso Asi estan les flors.

NiEVES Che, gaso son flors o matapusa?
Huiso ^Ya estas criticant?

Mariano No fases cas.

Huiso Aneu prenint...

Nelo Tan sols per ahorrarse uns quinsets.

Van posantse flors, no poquetes.

Mariano jVixca el rumbo!
Huiso jY la esplendidesi

Nelo Para jardines, Valensia.

Mariano Y estes solapes.

Huiso Ajaja.

CHIMA, per la dreta, segon terme.

Ohima [Com esta el mon!
Nelo iEh!...

Mariano ^Que?...

Huiso ^QuI?...



Mariano Es ma inuller.

Nelo jYa respiro!...

Huiso ;Menos mal!...

Chima Vine tirant chispes perque acabe de
vore posant flors...

Mariano qui?

Nelo nano del carrer del Llop?
Ohima iQuma ocurrensla!... jA «La Fresca-

chona:»T...

Huiso BiienO; jel colmo!
Nelo gPero voste esta segiira de qu* es?...

Ohima Clar, home.
Huiso Es que a vegaes...

Chima Es ella; jporta una mantellina!.,., jy
unes sabates!..., jy unes ealses!...,

Mariano ^Que 1* ha« aciiudat a vestirse?

Chima ^La teua dona aclmdar?...

NIEVES, per la dreta, segdn terme

NiEVES A CHIMA). Si s^ liabera esperat...

Nelo ^Ya estas asi?

NiEVES ^Que he tardat?
Nelo Si estaben feiit el carbo, no.

C!hima ^Que me dies, Nieves?

Nieves i'La gran notisia!

Nelo Ya la sabem.
Nieves ^Es posible?
Nelo Mira, set pesetes m' ha tret a mi.
Huiso A mi, deu...

Mariano Y a mi... hasta un desim de la loteria

de fa catorse sorteos...

Nieves ^Tu has deixat qu* eixa... te posara
les flors?

Nelo Dona, la galanteria no esta renida
en les ganes de menchar.

Nieves jNelo,Mm acabat de viure chunts!

Nelo jGrasies a Deu que ya escomenses a
tindre coneiximent!

Nieves ^Voste, ou?
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Chima 4N0 has compres que parlen en
broma?

NiEVES ^Que eixes flors?...

Chima Se les han posat ells.

NiEVES Cregui...

Chima jBons son estos!...

Nelo ^Pero tti qui eres?

NiEVES Ta muller; una muller modelo.
Nelo Per eixa part estic tranquil.

NiEVES Ya pots estaro.

Nelo No crec que ningii tinga el mal gust
que yo tingul.

NiEvEs iNelo^..

Chima Tu, no te rigUeS. (A Mariano, que li ha fet

grasia la frase dc Nelo.

Mariano Es que me fa grasia...

Chima ;Ya estas retirant eixes paraules!...

Mariano Lo que deus fer es retirarte tu.

Chima ^Defens a?...

Mariano Yo sols defenc al perol; perque..., jsi-

nor imo!, si continues Scant basa no
dinarem hui.

Chima El que te oixca.

Mariano Dira que tine raho.

Huiso jCalma!...

Chima No vullc fer cas. Entra, Nieves, y
em faras un ratet compama.

Nelo No li diga a la meua dona qu* entre
en sa casa.

Chima ^Que es algun mal?
Nelo No, pero yo tambe soc defensor del

perol.

Chima Tots son lo mateix (Mutis per la esquerra, pri-

mer termc.

Nieves ^Has vist?

Nelo Ves a fer el dinar, ves.

Nieves M' en vach a comprar carbo.

Nelo ^Encara no V has comprat?
Nieves Che, pues tu...

Nelo ^Esteu veent?
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NiEVES Aix6, demaiia pareixer als denies;

com si fora im dclit...

Nelo \Y vol tindre ralio!

NiEVEs Y ne tine; ;qiie nianera de pariarme!
Nelo Dispensa, chica.

NiEVES Si, buriat, insultam..., jpegam!...,

;VacIia!... ^De que li servix a una el

Ser honra!... (Alutis per la dreta, segon ternic.

Nelo iSi no mirara!...

Huiso No fases cas...

Mariano Hia que tindre pasensia...

Nelo Calla, home; si es que desde que a
«La Frescacliona» li liapegat per ser

nina... maJy la meua dona se creii que
pot for lo que vuUga per ser elia

chavala... oien, jEsta inaguantable!
Huiso Pues no 1' aguantes.
Nelo Si no 1' aguaiite..., si la deixe. Lo

mal es qu' encara no V ha deixat pa
sempre.

Elvira (Dins. ;Compreu ireses!...

Mariano Eixa es Elvira...

Elvira (Dins. jLa fresera!...

Nelo ^Encara no s' han vist ella y Pepe?
Huiso Que yo sapia, no.

ELVIRA eixint per la dreta, segon terme

iCompreu freses!...

Nelo jAixo es una fresera!

Huiso Digna per tots conseptes.
Nelo ^Tn que pendries millor, Mariano,

les freses o la que les ven?
Mariano Esperat. CS* asoma a vore si Ix CHIMA, y torna.

Yo pendria... jla fresera!

Nelo Els dos tenim el mateix gust.

Huiso Esta fruta ya te amo.
Nelo ^Les freses?

Huiso (Per Eivira. Esta, esta...

Elvira No nomenen a qui ya descansa per
a sempre.
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iiiTiso Gocha de bona salut.

Elvira Pa ml ya fa teinps que no existix.

]\Iariano ;Dona!...

Elvira Lo dit...; y si no manen res..., m' en
vach a vore si puc vendre algo, qu*

^ encara no lie estrenat. Hui no hia
qui se gaste dos quinsets en freses;

tot Ira einpleen en la festa de la Flor.

NsLO ^^Me liu dius o te Iiu conte?
Pent alarde de les flors).

Elvira Ya hu vecli, ya.

Huiso Yo no vullc i)arlar.

Makiano Y yo nie calie, per alio de <do que
de tu mano derecha»..., que no s* en-
tere la esquerra...

IN £L0 Y de segur que no ha enterat.

Huiso AELviRA/qneinisiamutis). No tiugues tanta
j)resa.

Elvira Es que m' espera la clientela...

Mariano Sstant mosatros...

Nelo Negosi complet.

Elvira ironicament). ^^Qm hu ducta?
Huiso - No* t preocupes. ^Que no vens? No

importa; «no hay mal que por bien
no venga».

Elvira Aixo dihuen.
Huiso Tii ya saps lo que vullc dir.

Elvira De r-obra; pero em fa poca grasia.

Nelo No sigues aixina.

Huiso Al cap y al fi es ton marit.

Elvira jMon marit!

Mariano Vullgues o no vullgues.

Elvira jVacha un marit, que s' en ana!...

Huiso Tonteries d' homens...

Elvira jTonteries!... No dirien lo mateix si

haguera segut yo...

Mariano Mira atra vegd desde la porta y torna). Si la

meua Chima pegara a fuchir..., li

perdonaba hasta els mals ratos que
mVha fet pasar en esta vida.
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Huiso Creuteii, Elvira; Pepe esta arropontit

de lot alio...

Elvira iOalle!...

Nelo Alio fon... coses de les que no poden
evadirse, els que lian naixcut en
anchel.

Mariano Y diso.

Huiso jDebilitats masculines!

Nelo jEle!, com diliuen els chiquets cuant
deprenen la cartilla.

Elvjra
.
jFrescura!, com dihuen en la meua
terra.

Nelo Vinga, dona; a pesar de lo molt que
despotriques, estic segur de que alia

dins, (El cor), sents la satisfacsio leme-
nina—permitixme la frase—de vore
que al teu marit s* el rifen....

Mariano Com als «pepitos».

Huiso Tot s* arreglara.

Elvira Miren, no 'm nomcnen a eixe..., y
hasta mes vore. (inisia mutis.

Huiso Pero...

Elvira Ya hu saben.

ELISA «LA FRESCACHONA», per la esquerra, se-

gon terme. Vist com ha con tat CHLMA, y porta flors

Y una bolsa pa la recaudasia.

Elisa Bon dia, simpatics vehms.
Elvira Bon dia, Elisa.

Mariano jAguarda!
Elisa jHola, Elvira!

Huiso Oaballers, as! en sobra ii.

Mariano Yo crec que sobrem els dos.

Nelo hau equivocat; sobrem els tres.

Elisa Ara em done conte ahpn aplega la

caritat...

Nelo A tu t* esperaba yo, morena. (inisia mutis

en direcsio al fondo, sense chirarse c* espales.
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Huiso Nosatros no fern mnguna obra de
Caritat. (Xambe fa ostentasio de les flors, e inisia mu-
tis en direcsio a la dreta, sense chirarse.

Mariano Segurament, la chica no guipa prou.
(Fa alarde, com els seus companeros, de les flors, y tam-

be ha inisiat mutis en direcsio a la esquerra, de la ma"
teixa forma qu' els atres. Els tres estan chunt a la porta

de ses cases respectives.

EtiSA De prop no vech molt be; pero de
Hunt encara puc percatarme de qu*
eixes flors hauran estat entre cuatre
siris,..

Nelo jNos han conegut!
Huiso jAguarda!
Mariano jSe descubri el pastis! (Mutis rapit; cadas-

cu s* interna en sa casa.

Eli^a ^Has vist?

Elvira ^Qu' eixes flors?..

Elisa Se les hauran posat per no rascarse
la bolchaca.

Elvira jEixos son els clienerosos!

Elisa jAixina esta A mon!
Elvira jQue chentola!

NELO, HUISO y MARIANO apareixen raere de
^ les ^nestres

Elisa Aivoreis). jMira quina esposisio de
loros!

Elvira jEn acabant dihuen que les dones som
dotores!

Elisa a huiso). jLorito real!*

Huiso jMiau! (oesapar^ix.

Elisa Tambe sap fer el gat.

Elvira Menos mal que no arrapa.

Elisa a mariano). Chocolate al loro.

Mariano Y pa tti, botifarreta. (Oesapar^ix.

Elisa a nelo. Lorito, ^te has casado?
Nelo Res t' importa.
Elisa Tanca la porta.

Nelo Per no voret. (Tanca.
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^Has vist quo lore mes ben cregut?
Lo que vech es la desfachates que
tenen alguns que critiquen ta mane-
ra de viure hui, sense voler reparar
en que es consecuensia del mal que
te iiiferiren ahir; lo que m' ensen es

que aproben ma resignasio a pasar
dies de agobio y penes, mentres no
sensuren al culpable de la meua
desesperasio. Sigues bona, sigues
com ells te manen..., pero no esperes
d' ells ni achuda ni consoL Y jay si

te desvies del cami que te trasen!;

sobre una cau la moia, el insult...

fas cas d' eixa chent?
Fas cas... per tu, mes que per mi.

^Per mi?.-. No 't preocupes; estic

acostumbra a eixos desaires. ^Qu' em
diuen «La Frescachona», com se que
m* ban posat de mal nom? Tal vega
liiu mateix desistixquen d' eixe apo-
do. ^Que no m' ban donat res p' als

tuberculosos pobres? A^res me dona-
ran... Lo que yo vullc es que m' ixca

en be sert asunt teu.

gQue?
Res.
^^Que anabes a dirme?

Ya hu sabras.

^,Per que no ara?
No..., no.

Es que me desinqueta...

No 's trata de res mal; pero mentres
no logre lo que vullc, no te hu dire.

Ya 'm tens preocupa.

No deus estaro; y per a que t' en ^

vaches mes tranquila, te die que d'

asi un rato, quisa hu sapies. Torna
en acabant per asi, que yo tambe
pasare... (imsia mutis.
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El VIRA entonses?...

Elisa Crec que ya podras sabero.

Elvira Pero...

Elisa No te dosinqiietes...

El VTR A Es que...

Elisa Confia en nii...

Elvira Si yo...

Elisa En esta..., a qui no volen saludarla.

•Pero hui sabran eixos qui es Eiisa

«La FreSCachona» ! (Mutis rapit per la segon

dreta.

CHIMA, per la esquerra, primer terme

Chima ^Has vist com gasta la teua amiga?...

;Y mira qu^ es humanitaria!...

Elvira ;Mes respecte!

Chima ^Que la ofenc? ;Si die que te molt
bon cor!... 4N0 t* has ^ijat que mes
que dona es el «socorro ambulante»?

Elvira jUn poc mes de respecte!

MARIANO, per la esquerra, primer terme

Mariano Eh molta delicadea agarra a CHIMA, li fa pegar micha;

volta, y sinse dirle res la .fica en sa casa. A ELVIRA

desdela porta) Que hu paSeS be. (Desapa-

reix y tanca.

Elvira iQue manera d' insultarme!... ;Y tot

per CUlpal... (Imsia mutis per la esquerra.

PEPE, per la esquerra, segdn terme. Du un clavell

en el trau de la chaqueta. Al vores front a front, s*

observa en ells serta impresio, quedantse inmovils

breus moments. ELVIRA reanuda la seua marcha;
FEPE la seguix en la mira. Y' ha pasat ella per el

costat d* ell, cuant diu:

Pepe Elvira... (elvira no fa cas). lElvira!...

ELVIRA el mira de cap a peus y la mlri no es de cari-

no per supost. PEPE, indignat. se dirichix cap a ella, y
agarrantla d' un bras, exclama: jEsCOltam!...
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Elvira
Pepe
Elvira

Pepe
Elvira

Pepe
Elvira

Pepe

Elvira

Pepe
Elvira
Pepe
Elvira

Pepe

Elvira

Pepe
Elvira
Pepe

Elvira
Pepe

Elvira

jDeixam!...

jVullc que me oixques!
qui ores tii pa obligarme a que t*

escoite?

^,Que qui soc?

Fes el favor cle no molestarme... j no
tornes a posarte clavant de mi en ia

vida.

\Y iiu dius molt tranquilai...

En molta mes tranquilitat desapare-
gueres tu fa temps...

Alio... no hu nomenes mes, te hu
rogue.

iQue sinisme!... ;¥ que t' atrevixques
a dirme que no vols que te recorde
io pasat!... Quisa olvidara el teu ul-

trache, y hasta qu' existixes en lo

moii, si una criatura qii* es ma propia
vida no 'm fera recordar, al voreia, lo

roin que fores pa ella y pa mi.

^Te referixes a nostra lilla?

^Com a nostra filla? jA la meua!
Y meua.
No deu tindre ningun dret sobre xin

fill, el que 1' abandona.
jElvira!

Conque deixam..., y alion has pasat
els iiltims sine axis, pasa el resto de
ta existensia.

No te d3ixe anar.

^Per que?
Perque nesesite paiiar en tu.

Entre nosatros esta tot dit.

Tot, no; falta que V exprese serta

cosa. Escoltam..., y una vega te hii

diga, promet no tornar a molestarte,
inquietiit en ELVIRA). Se trata de la teua
amistat en Elisa.

^Y que?.,. iSempre ham segTit ami-
gues!
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Pepe

Elvira

Pepe

Elvira
Pepe

Elvira
Pepe

Elvira
Peps

Elvira

Pepe
Elvira

i tu a parlar de conduc-
G que ines acomode.

Pehpe

Elvira

SI; poro Elisa no es.\. lo qu' era
conducta d' ella,..

aLrevix

tes? Fare...

Faras... lo que doiis ler; no parlar
mes en Elisa, ;ni saliidarla!

^PGrqiio til me hu manes?
Perqiie yo te liii mane, no; perque hu
exicbix la teiia dignitat.

No se percliudica si parle en ella.

Si no se percliudica la teua dignitat,

tampoc se benefisia la meiia. jY es

]3rou pa que jo no liu tolere!

^La teua?
Si, perque chunts o separats, jsoc

ton marit!

Ya li' aparegut « el perque del ten
interes... ;Hu comprenc!... jSi eres

home!... (Transisio). [De fadrins, parleu
d^ amor!... ;De casats, sols vos intere-

sa la dignitat de mariti

Lamente cpie V espreses alxina.

^Com vols que m' esprese? No t' has
interesat per mi; no te s' ocurri pen-
sar durant la teua ausensia si a la

m.enuda li faltarla algo..., jy ara, per
tot descarrec, me r)arles de la digni-

tat!... Vols Cjue no salude a Elisa, la

nnica persona que m' ha socorrit, la

imica anima caritativa que m* ha
consolat, y a la chiqueta Tha fet

viure en la ilusio de que pronto vin-

dria son pare... Y ella, e.n el ansia de
besarlo com les amiguetes d* ella be-
sen als sens, totes les nits se chita

en la creensia de que al dia siguient,

al despertar, chunt a son Hit vora a
son pare...

iElvira!

Oalla... y no tornes a molestarme ni

24 -



a parlar mal Elisa... Habia de ser

ella la dona mes mala del mon, y
encara aixina la defendria... Si no
per lo qu' ha fet en mi, ;per lo que
fa en ma fllla!

Pepe Disculpes a ella, y a mi me odies.

Elvira Soc bona mare; en aso esta dit tot.

Ya hu saps: de mi.., no cal que en-
recordes; de la chiqueta... tampoc;
gpa que? Pero no paries mal d' Elisa;

' no te hu exichic yo; te hu demana
per favor una bona mare; si la teua
vixquera, compendria que tine raho,

perque tambe era bona... imolt bona!,

iJSl, molt bona!! (Volent contindre el plor^

desapareix per la esquerra, segon terme. PEPE se queda

sense saber qii^ li pasa.

CHIMA per la esquerra, primer terme

CHIMA Hola, Pepe... (PEPEsepasechanervios). ^Qlie

te pasa?... ^Qu' es aixo?... 4N0 con-
testes?

NIEVES per la esquerra, segon terme,

en el cabas encara

NiEVES A PEPE) ^Que parleu? ^No V has vist?

(A CHIMA). ^Que pasa?
Ohima Pepe te hu dira.

Pepe Yo no tine que dir res.

NiEVES Pues, Elvira va cap alia plorant.
Pepe

.
Si, plorant; pero no per culpa meua,
sino per vostes...

Chima ^Per nosatros?
NiEVES Yo...

Pepe Per vostes, que son unes chismoseS:

Chima ^Yo chisniosa?
NiEVES ^Nosatros chismoses?
Pepe Vostes, vostes.
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MARIANO per la esquerra, segon terme~

Mariano ^Que pasa?
Chima Disimuiant). Res, quG Pepe es molt bro-

miste.

NELO, per el fondo.

NeLO (Desde la porta de sa casa. Compaftera, ^ a
quin' hora dinarem hm?

NiEVES Calla qurestem parlant un asunt...
Nelo (a Pepe. ^Grave?
Pepe Que en vach hm de Valensia, ij

per a sempre!
Nelo ^Ya t'has espolsat les botes?

HUISO) per la dreta, primer terme.

Hjjiso Pero, Pepe, ^se pot saber?...

Pepe Ya hii sap tot.

Huiso ^Eixe viache?...

Pepe ^Que te de particular?

Mariano ^^Aixina, d' improvis? ,

Pepe Peiisat y fet.

Nelo Com fern les coses els valensians.

Pepe Y ara vach a ventilar sert asunt...

Tornare a despedirme de vostes.

Huiso ^Vols que t' acompafle?
Pepe No; torne en seguida... (inisia mutis per la

esquerra; Huiso el dete.

UNA CHIQUETA, per la esquerra, segon terme,

en mantellina y flors/^

Chiqueta Un moment, sinor; ^vol donar alga
p* als tuberculosos pobres, a cambi

d' una flor.

Pepe ^Tambe tti, chiqueta?
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Chiqueta No cliga que no. Si voste te una
fiUa, pense que tal vega aJgun dia
demanen pera ella.

CHIMA ^Mirant a la chiqueta. Si...

NiEVES Es ella.

Huiso ^No saps qui es, Pepe?
Mariano Es Maria.
Nelo iTa filla!...

Pepe (Sorpres. ^Ma filla?... jFilla!... (L^abrasa

Chima iCom r anaba a coneixer, si la deixa
tan iiienudeta!...

Pepe ^Pero tu demanant p* als tuberculo-
sQs pobres?

NiEVES a soles?

Huiso ^Qui V haura vestit aixina?

ELISA, per la esquerra, segon terme.

Elisa Yo; yo la he vestit y enviat a Pepe...,

no pa que li done dines, si no pa que
obtinga d' ell lo que nesesita la cria«

tura: jcarino de pare! ^T* en queda
encara, Pepe?

Pepe ^De carino pa ma filla? No hu ductes,

Elisa; la vida donaria si al despen-
drem d* ella poguera borrar el men
pasat...

Nelo Fes com en la botigueta: borron y
cuenta nueva

Elisa Y vostes no s' estrailen de que m'
hacha preocupat tant d' esta criatura.

jYo tambe he segut mare!... Vola
aquell anchel, tal vega per a que no
aplegara a donarse conte de qui era
son pare, el marit que sense yo vo~
lerlo me imposa la familia, al que ya
malahixen perque ha resultat un
peryei's. Y per unirme ara en el qtie

yo he volgut, sempre, en el que
sempre m* ha volgut, la chent me
sensura..., creuen que soc mala...; \no
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Nelo
P.IAPvIANO

NlEVES

Mariano
Ghima
KlEvES

Nelo

Huiso

p£PE
Elisa

Iiu soc!... [Si tots conegueren a fondo
la meua trachedia, estic segura de que
ni u tan sols osaria a parlar mal de mi!
(A Nieves. ^Tu veus, manifasera?
(A chima. ^Estas oint calfacahires?

^Yo?
Vosatros, vosatros...

^Nosatros?...

jSi no hia una dona mala!... jNi una!
;Si tot lo que fern mal es per culpa
dels iiomens!
A vore si yo tine la culpa de que
ahir te se cremara el dinar.
A PEPE;. No te separes d' ella.
Per la chiqueta).

De bona gana; pero, jsa mare!...

^Sa mare? Sa mare esta ahi. inisia mutis

per la esquerra). Tu. Eivira, viUC, jvine!...

ELISA ix portant agarra una ma a ELVIRA

iNo te fases la desmencha!... ;Abra-
seuse els tresl...

Mariano a elvira). ^Tens vergona?
NiEVES Abraseuse.
Chima - Per nosatros...

Kelo Es que com ya habia perdut la cos-

turn... (Pent 1' acsio del abrds.

Pepe Perdonam, Eivira. (L'abrasa.

Huiso Y ara els tres a casa.

Elisa Molt units.

Mariano Per a sempre.
Pepe Yo...

Chiqueta Que vinga el pare a casa, mare.

Chima Pues no ha d' anar.

Elvira Si, anira a casa... ^Per que no?... Pero
al entrar en ella no podre vore en
ell al que fa aiis V esperaba en ansia,

gociiosa... jAra creure que sols entra

el pare de ma filla!... ^Y com negarme
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a tal petisio, si me hii demana ella^

la meua chiqiieta..., y elia es ina

propia vida?

Mariano a pepe). No pot espresarse d' atra

manera.

Huiso Si lo que feres...

Nelo a vore si tornes a fer un* atra em-
pastra.

Pepe Descuide; els besos de ma fiUa me
posaran a salvo de tot acte que piiga

repercutir en contra de ma muller.

Chima jSi es tan bonica!

NiEVES iY tan lista!

Pepe ^Me voldras molt?

CfflQUETA Molt el voldre..., si no fa plorar a la

mare.

Pepe En chamay.

Elvira iFilla!

Pepe a tu que dirte, Elisa?... Lo que has
fet...

Chima Si tot lo bo d' este mon es obra db
les dones.

Nieves Naturalment.

Nelo El teu acte sera recompensat; per de
prpnte, mira; tu, (a mariano). fora eixes

flors; y tu, (a huiso). lo mateix; y yo..*

se les iieven). Els valeusiaus som gua-
sons, y algunes vegaes se pitorrechem
hasta de la nostra sombra; pero al

presensiar un acte noble, de bons^

sentiments..., nostre cor desperta y
liu donem tot. (a mariano ). Trau dines..

a ELisA). Posali una flor,.. (a huiso). Tu-,:

afluixa els cuens... jFlor a este!

Pepe Y a ml.i mariano, huiso y pepe U donen al-

gunes pesetes a ELISA, y esta els posa flors.

Nelo Y ara a mi; posam una flor...-(ELisA u la

posa). Vach a donarte mes dines
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qu* estOS; meS dines... rEscomensa a recht-

rars^ les bolchaqiies. Trau papeletes d' empeno, billets

de tranvi'a, prospectes... procurant que no li falte frase,

pera lo cual pot repetir lo de «rinnb6s» «mes rumbosw

etc)- VuUc ser mes riimbos, pa que
mentres vixques t' enrecordes del
men donatlu; mes rumbos, molt
mes rumbos. (En vista de que no porta dines H

Qiu a MARiANO). ^Tous dos pesetos?

JIariano ^Despues de parlar tant?...

NiEVES ^Pa que demanes? Tin; els dines del

carbo. Hui mencharem flambres.
Nelo ^Encara no V has comprat?
NiEVES No pensi qu' es dumenehe y no ne

venen. ;Pero no me cliilles!

Nelo No, dona; Hui guisarem en perio-
dics... Tin, Elisa. (Udona eis dines), y de
lim en avant, dispon de nosatros
com YuUgues.

EusA Agraixc eixe oferiment; pero vuUc fer

constar qu' este acte sols m*lia in-

duit a realisarlo el vore que a esta

criatura li faltaba el carino de pare...

Hast' ara tot eren murmurasions y
comentaris en contra meua; per fi

he lograt oir dels labios de vostes
frases halagaores. Y es que alguna
cosa bona habia de fer... i«La
Frescachona»!
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